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Original Instruction Manual

OpwuriHanbHi iIHCTPYKLUIT 3 ekcnnyaTauii g
Oryginalna instrukcja obstugi

Manual de instructiuni original
Originalbetriebsanleitung

Eredeti hasznalati atmutato

Pévodny navod na obsluhu

Originalni navod k obsluze

Important:

Read this instruction manual carefully before putting the brush cutter/string trimmer into operation and strictly observe the safety regulations!
Preserve instruction manual carefully!

Baxnuso:

YBakHO Npo4uTaiiTe Ll IHCTpyKUIl 3 ekcrinyaTauii neper TWM, AK BUKOPUCTOBYBATH KyLLIOPi3/KOPAOBY ra3oHOKOCAPKY, Ta CTPOr0 AOTPUMYHTECH
npaeun 3 TexHikn beaneku!
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Wazne:

Przeczytac uwaznie niniejsza instrukcje obstugi przed uruchomieniem kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej i §ciéle przestrzegaé przepisow
dotyczacych bezpieczenstwal

Przechowywat niniejszy podrecznik z nalezytq starannoscia]

Important: ‘

Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a pune n functiune motocositoarea/motocositoarea cu fir si respectati cu strictete
reglementdrile privind siguranta! .

Pastrati cu atentie manualul de instructiuni!

Wichtig:

Lesen Sie vor Verwendung der Motorsense/des Motor Rasentrimmers diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch und haiten Sie die
Sicherheitsregeln strikt ein!

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung sorgfaltig auf!

Fontos:

A bozotvagd/szegélyvago elsd lizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa 4t ezt a hasznalati utasitast, és szigordan tartsa be a biztonsagi
elGirasokat!

Gondosan Grizze meg a hasznélati utasitast!

Dolezité: _

Pred uvedenim krovinorezu/strunovej kosacky do prevadzky si pozorne pretitajte tento'navod na obsluhu a strikine dodrZiavajte
bezpe&nostné predpisy!

Tento navod na obsluhu starostlivo uschovajte!

Dalezité: ‘

Pred uvedenim kfovinofezu/strunové sekacky do provozu si dikladné prostudujte tento névod k obsluze a peélivé dodrzujte bezpednostni
smérnice!

Navod k obsluze pedlivé uschovejte!
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Dzigkujemy za zakup kosy spalinowejiwykaszarki spalinowej firmy MAKITA. Spis tresci Strona

Kosa spalinowa/wykaszarka spalinowa firmy MAKITA zostata zaprojektowana E SYMBOIE ..o 38

na podstawie wieloletniej wiedzy, doswiadczenia oraz w oparciu o szczegdtowy Zasady bezpieCZerfiStWa  ......o.ovovveos oo 39

program rozwoju. Dane techniczne.............

Prosimy o zapoznanie sig z niniejszg instrukcja w celu zagwarantowania NAZWY CZEECT oevvvvvrererreernan.

najlepszej wydajnosci i doskanalych wynikow pracy kosy spalinowej/wykaszarki Montaz uChWytu .............oovoooo.

spalinowej firmy MAKITA. M ONtAZ SO oo remvms s s e h s e
Montaz ostrza tnacego/zytkowej glowicy tnace.......... 47

Paliwo/uzupetnianie paliwa.........................
Prawidtowe obchodzenie sie z narzedziem........
Wazne kwestie dotyczace obstugi/zatrzymywanie

KOSY/MWYKASZArKi .......covvviviiiceceeccceeiseee e, 49
Ostrzenie narzedzia tngcego ...... |
Zalecenia dotyczace serwisowania............................. 53
Przechowywanie ..........cccccceoovivveeiisiecececsseeeenn, 55

Podczas czytania niniejsze] instrukcji obstugi mozna napotkaé nastepujace symbole.

N Nosi¢ okulary ochronne i stosowa¢ odpowiednig
Przeczytaj Instrukcje obstugi ochrong sfuchu
(tylko w przypadku wykaszarki spalinowej)

Nosi¢ kask ochronny oraz odpowiednig ochrong

oczu i stuchu
(tylko w przypadku kosy spalinowej)

. ) Nie uzywa¢ metalowych ostrzy
) \ (tylko w przypadku wykaszarki spalinowgj)

[ ] °
[ﬂ'«—tsmcsoaa —

Zachowa¢ odstep . S, A Maksymalna dopuszczalna predko$é narzedzia

Zachowaé szczegolng ostroznoéé

XP6

8

Niebezpieczenstwo zranienia przez wyrzucane a Gorace powierzchnie — ryzyko oparzenia palcow i
przedmioty " ﬂm mﬁ dioni
Nie pali¢ " B Mieszanka paliwa i oleju

6

Zakaz otwartego ognia Reczny rozruch silnika

Nosi¢ rekawice ochronne

Odrzut ﬂ Pierwsza pomoc

Wytgczanie awaryjne

W miejscu pracy nie moga przebywaé zadne

osoby ani zwierzeta ONUSTART

Nosi¢ wytrzymate obuwie robocze na
podeszwie antyposlizgowej. Zaleca sie
noszenie obuwia ze stalowymi noskami.

OFF/STOP

GRPO®®

START
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Zasady bezpieczernistwa

Zalecenia ogélne

- W celu zapewnienia prawidlowej pracy narzedzia nalezy przeczytaé ze
zrozumieniem niniejsza instrukcje obstugi, gwarantujaca prawidiowa obstuge
kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej. Uzytkowanie niniejszego sprzetu bez
znajomosci jego prawidtowe] obstugi moze przyczynié sie do powaznych
obrazen, zardwno wiasnej osoby, jak i oséb postronnych.

- Kosg spalinowa/wykaszarke spalinowa mozna udostepnia¢ wylgcznie
osobom z doéwiadczeniem w obstudze kos spalinowych/wykaszarek
spalinowych. Podczas udostgpniania niniejszego sprzetu nalezy rowniez
przekazac niniejsza instrukcje obstugi.

— W przypadku pierwszego korzystania z kosy spalinowej nalezy skonsultowaé
sie ze sprzedawca w celu uzyskania podstawowych informagii.

- Kosa spalinowalwykaszarka spalinowa nie moze byé obstugiwana przez
dzieci i mtodziez w wieku ponizej 18. roku zycia. Miodziez powyzej 16 roku
zycia moze korzysta¢ ze sprzetu w celach szkoleniowych, jednak tylko pod
nadzorem wykwalifikowanego instruktora.

~ Podczas korzystania z kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej nalezy zawsze
zachowa¢ maksymalng ostroznosé.

— Uzywac kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej, tylko znajdujac sie w
doskonatym stanie fizycznym. Wszelkie czynnosci powinny by¢ wykonywane
spokojnie i ostroznie. Kazdy uzytkownik musi by¢ $wiadomy ponoszonej
odpowiedzialnosci za osoby i przedmioty znajdujgce sie w jego otoczeniu.

- Nigdy nie uzywa¢ kosy spalinowejfwykaszarki spalinowej, bedac pod
wptywem alkoholu lub narkotykéw, gdy jest sie zmeczonym lub chorym.

OSTRZEZENIE: Podczas pracy niniejsze urzgdzenie wytwarza pole

elektromagnetyczne. W pewnych warunkach pole to moze zakiocac prace

aktywnych lub pasywnych implantow medycznych. Aby zmniejszyé ryzyko
powaznych lub $émierteinych obrazen, zalecamy osobom z implantami
medycznymi skonsultowanie sie z lekarzem i producentem implantow
medycznych przed przystapieniem do obsiugi tego urzadzenia.

Przeznaczenie narzedzia

- Kosa spalinowa/wykaszarka spalinowa przeznaczona jest wytacznie do
Scinania trawy, chwastow, krzewéw i innych zarosli. Nie nalezy jej uzywaé do
zadnych innych celow, takich jak wykariczanie krawedzi lub przycinanie
zywoptotu, gdyZ moze to spowodowac obrazenia ciata.

Sprzet ochrony indywidualnej

- Nalezy zawsze nosi¢ odziez, ktora zaréwno jest funkcjonalna, jak i
odpowiednia do wykonywanej pracy, np. dobrze dopasowane ubrania, ale nie
za ciasne, poniewaz w przeciwnym razie mogag one ograniczac ruchy. Nie
wolno nosi¢ bizuterii lub odziezy, ktéra mogtaby zaplatac sie w krzewy lub
gatezie.

- Aby unikna¢ obrazen gtowy, oczu, dioni lub stdp, jak réwniez w celu ochrony
stuchu podczas pracy z kosg spalinowa/wykaszarka spalinowa nalezy uzywac
nastepujacego sprzetu ochrony indywidualnej oraz odziezy ochronnej.

— Zawsze nalezy nosi¢ kask ochronny, jesli istnieje zagrozenie bezpieczenstwa
przez spadajgce przedmioty. Kask ochronny (1) nalezy regularnie sprawdzac
pod katem ewentualnych uszkodzen i wymienia¢ przynajmniej raz na 5 lat.
Uzywac tylko atestowanych kaskow ochronnych.

~ Osiona twarzy (2) w kasku (lub alternatywnie okulary ochronne) chronig twarz
przed wyrzucanymi drobinkami | kamieniami. Podczas obstugi kosy
spalinowej/wykaszarki spalinowej nalezy zawsze nosié okulary ochronne lub
ostong oczu, aby zapobiec obrazeniom oczu.

- Stosowac odpowiednie zabezpieczenie stuchu (nauszniki (3), zatyczki do
uszu itp.).

~ Kombinezon roboczy (4) chroni przed wyrzucanymi kamieniami i drobinkami.
Zdecydowanie zalecamy uzytkownikom noszenie kombinezonu roboczego
podczas pracy ze sprzetem.

— Rekawice ochronne (5) wykonane z grubej skéry stanowig czesé
Przepisowego sprzgtu ochronnego i musza byé zawsze noszone podczas
pracy z kosg spalinowa/wykaszarkg spalinowa. N

~ Podczas pracy z kosg spalinowa/wykaszarka spalinowa nalezy zawsze nosi¢
wytrzymate obuwie (6) z antyposlizgowa podeszwa. Takie obuwie chroni
przed obrazeniami i zapewnia stabilne oparcie.

Ryzyko resztkowe
= Nawet jesii urzadzenie jest uzytkowane zgodnie z zaleceniami, nie mozna
catkowicie wyeliminowaé wszystkich czynnikow ryzyka resztkowego. Istnieje
mozliwo$¢ wystapienia nastepujgcych zagrozen zwiazanych z budows oraz
Przeznaczeniem urzadzenia:
1. Uszkodzenie ptuc w przypadku braku stosowania maski przeciwpytowej.
2. Uszkodzenie stuchu w przypadku braku stosowania ochrony stuchu.
3. Utrata zdrowia w wyniku wibracji w przypadku zbyt diugiego uzytkowania
urzadzenia lub nieprawidiowego obchodzenia sig z nim badz
nieprawidtowej konserwacji.

Uruchamianie kosy spalinowej

= Upewnié sie, ze w promieniu 15 metrow nie przebywaja zadne dzieci lub inne
Osoby, jak réwniez zwracaé uwage, czy w poblizu miejsca pracy nie ma
Zadnych zwierzat,

= Przed uzyciem zawsze sprawdzi¢, czy kosa spalinowa/wykaszarka spalinowa
lest sprawna i nie stwarza zagrozenia:
Sprawdzic, czy narzedzie tnace jest prawidiowo zamocowane, czy dzwignia
sterujaca moze by z latwoscia obstugiwana oraz czy blokada dzwigni
Sterujacej dziata prawidtowo.

= Obracanie narzedzia thgcego przy pracy na biegu jatowym jest zabronione.

Prawdzi¢ u sprzedawcy, czy sprzet wymaga regulacji. Sprawdzié, czy

Uchwyty sg czyste i suche oraz czy przycisk start/stop dziata prawidtowo.
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— Uruchamiac kose spalinowa/wykaszarke spalinowa tylko zgodnie z instrukcia.
Nie stosowac zadnej innej metody w celu uruchomienia silnika!

~ Kosg spalinowa/wykaszarke spalinows oraz narzedzia nalezy uzywaé
wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

— Uruchamiac¢ silnik kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej tylko po catkowitym
zmontowaniu catego sprzetu. Nie obstugiwa¢ narzedzia dopoki nie zostang
zamontowane wszystkie odpowiednie akcesoria.

— Przed uruchomieniem narzedzia nalezy upewnié sie, Ze narzedzie tnace nie
dotyka twardych przedmiotow, takich jak gatezie, kamienie itp., poniewaz przy
rozruchu zaczyna sie ono obracaé.

— W razie jakichkolwiek probleméw z silnikiem nalezy niezwiocznie go wytaczyc.

- W przypadku uderzenia narzedzia tnacego o kamieri lub inny twardy
przedmiot nalezy niezwlocznie wylaczy¢ silnik i sprawdzié narzedzie tnace
pod katem ewentualnych uszkodzen.

— Nalezy czesto, regularnie sprawdzac narzedzie tnace pod katem uszkodzen
(wykrywanie pgknigé za pomoca testu odglosow przy stukaniu).

— Kosg spalinowa/wykaszarke spalinowa nalezy obsiugiwaé wylacznie po
zamogcowaniu | wyregulowaniu dtugoéci paska na ramig. Pasek na ramie musi
zostac dopasowany do wzrostu uzytkownika oraz musi zosta¢ zamocowany w
celu niedopuszczenia do zmeczenia operatora podczas obstugiwania
narzgdzia. Podczas pracy z narzedziem nie wolno trzymaé go jedng reka.

— Podczas pracy nalezy zawsze trzymac kose spalinowa/wykaszarke spalinows
dwoma rekami.

Nalezy zawsze upewnic sig, czy stopy posiadajg wiasciwe podparcie,

- Kose spalinowa/wykaszarke spalinowa nalezy obstugiwaé w taki sposob, aby
unika¢ wdychania spalin. Nigdy nie uruchamiaé silnika w zamknietym miejscu,
takim jak pomieszczenie (ryzyko zatrucia gazem). Tlenek wegla jest gazem
bezwonnym.

— Nalezy zawsze wytaczy¢ silnik podczas przerwy w pracy lub w przypadku
pozostawienia kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej bez nadzoru oraz
odtozyc ja w bezpiecznym miejscu w celu niedopuszczenia do obrazen u
innych 0s6b lub uszkodzenia narzedzia.

— Nie oditadac gorgcej kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej na suchg trawe
ani na inne materiaty fatwopalne.

— Narzedzie tngce musi by¢ wyposazone w odpowiednia osfone.

Nigdy nie uruchamiaé narzedzia bez zamontowanej osfony!

— Wszystkie zabezpieczenia i ostony dostarczone z narzedziem musza byé
uzywane podczas pracy.

— Nigdy nie uruchamia¢ silnika z uszkodzonym tumikiem wydechowym.

- Wytaczac silnik na czas transportu.

— Przed transportem narzedzia nalezy zawsze zamocowaé pokrywe ostrza
tnacego.

— Przed transportem nalezy sprawdzi¢ ustawienie kosy spalinowejiwykaszarki
spalinowej pod katem bezpieczenstwa, aby uniknaé wycieku paliwa.

— Przed transportem kosy spalinowej/wykaszarki spalinowsj nalezy catkowicie
oprdzni¢ zbiornik paliwa.

— Podczas wytadowywania kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej z pojazdu
ciezaroweqo lub innego pojazdu nalezy zachowaé ostroznosé aby nie
dopusci¢ do upadku silnika na ziemie. w przeciwnym razie moze doprowadzi¢
to do uszkodzenia zbiornika paliwa.

- Z wyjatkiem svtuacji awaryjnych, nigdy nie upuszczaé ani nie rzucaé kos

spalinowej/wykaszarki spalinowej na ziemie. gdyz moze to spowodowaé
powazne uszkodzenie narzedzia.

— Podczas przenoszenia narzedzia nalezy zawsze catkowicie je podniesé z
ziemi. Ciggnigcie narzedzia ze zbiornikiem paliwa na ziemi jest szczegéinie
niebezpieczne i moze spowodowaé wyciek paliwa, ktory z kolei moze
doprowadzi¢ do pozaru.

— W przypadku silnego uderzenia narzedziem lub jego upadku nalezy sprawdzié
stan narzedzia przed ponownym przystapieniem do kontynuowania pracy.
SprawdziC uktad paliwowy pod katem szczelnosci oraz elementy sterujace i
urzgdzenia zabezpieczajace pod katem prawidlowego dzialania. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia lub watpliwosai, co do prawidtowej pracy narzedzia,
nalezy zwréci¢ sig do autoryzowanego centrum serwisowego w celu
przeprowadzenia przegladu i naprawy.

Uzupetnianie paliwa

- Przed tankowaniem nalezy wylaczy¢ siinik. Nie zbliza¢ sie do otwartego ognia
i nie pali¢ tytoniu.

— Nie dopuszcza¢ do kontaktu skéry z produktami na bazie oleju mineralnego.
Nie wdycha¢ oparéw paliwa. Podczas uzupetniania paliwa zawsze nosi¢
rekawice ochronne. Pamigtac o regularnej zmianie i praniu odziezy ochronnej.

— Aby nie dopusci¢ do zanieczyszczenia gruntu (ochrona srodowiska
naturalnegoy), nie wolno rozlewa¢ paliwa Iub oleju na ziemie. W przypadku
rozlania paliwa nalezy niezwtocznie oczyéci¢ kose spalinowa/wykaszarke
spalinowa.

— Sprawdzi¢, czy paliwo nie miato kontaktu z noszong odzieza, W przypadku
kontaktu odziezy z paliwem nalezy niezwlocznie zmieni¢ ubranie w celu
niedopuszczenia do pozaru.

— Regularnie sprawdza¢ korek wlewu paliwa i upewni¢ sie, ze mozna go
dokiadnie dokrecit i ze jest catkowicie szczelny.

— Starannie dokreci¢ korek wlewu paliwa. Po zakoficzeniu uzupetniania paliwa
nalezy odej$¢ do miejsca napetniania paliwa o co najmniej 3 metry przed
Ponownym uruchomieniem silnika.
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— Nigdy nie napeiniac paliwa w zamknigtym migjscu, takim jak wewnatrz
pomieszczenia. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzié
do wybuchu w wyniku nagromadzenia sie oparéw paliwa przy samej
podiodze.

— Paliwo mozna transportowad i przechowywaé tylko w atestowanych
kanistrach. Dopilnowa¢, aby paliwo bylo przechowywane w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

Metoda pracy

— Koseg spalinowa/wykaszarke spalinowa nalezy uzywad tylko przy dobrym
oswietleniu | odpowiedniej widocznosci. W sezonie zimowym nalezy uwazaé
na sliskim fub mokrym terenie, jak rowniez na lodzie i $niegu (ryzyko
poslizgnigcia). Nalezy zawsze upewni¢ sie, czy stopy posiadajg whasciwe
podparcie.

— Nie wolno kosi¢ powyzej poziomu pasa.

~ Nie uzywa¢ kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej, stojac na drabinie.

- Nigdy nie wspinac sie na drzewa podczas korzystania z kosy spalinowej/
wykaszarki spalinowej.

~ Nie pracowac na niestabilnym podtozu.

— Obszar roboczy nalezy oczysci¢ z piasku, kamieni, gwozdzi itp.

Obce przedmioty moga uszkodzié¢ narzedzie tnace i spowodowad
niebezpieczny odrzut.

- Przed rozpoczeciem cigcia nalezy upewnié sig, Ze narzedzie tnace osiggneto
petng predkosc¢ robocza.

- W przypadku zablokowania sig trawy lub gatezi pomigdzy narzedziem tnacym
a ostong, nalezy zawsze przed ich usunieciem zatrzyma¢ silnik, W
przeciwnym razie przypadkowy obrét ostrza moze przyczynié sie do
powstania powaznych obrazen.

— Stosowac przerwy podczas pracy z narzedziem, aby zapobiec utracie kontroli
w wyniku zmgczenia. Zaleca sie 10-20 minutows, przerwe po kazdej
przepracowanej godzinie.

Odrzut (zablokowanie ostrza)

— Podczas pracy z kosg spalinowg moze doj§¢ do niekontrolowanego odrzutu.

- Odrzuty wystepujg czesto w przypadku préby ciecia odcinkiem ostrza
zawartym pomiedzy godzing 12 a 2,

— Nigdy nie cig¢ za pomoca odcinka ostrza kosy spalinowej zawartego
pomiedzy godzing 12 a 2.

— Nigdy nie przyktadac tej czeéci ostrza kosy spalinowej do twardych
przedmiotow, takich jak krzaki, drzewa itp., ktdrych srednica jest wieksza niz
3 cm. Nieprzestrzeganie powyzszej zasady moze spowodowaé odchylenie sie
kosy spalinowe] z duza sitg, co jest niezwykle niebezpieczne i moze
doprowadzi¢ do obrazen ciata. =

Zapobieganie odrzutowi

W celu uniknigecia odrzutu nalezy przestrzegac ponizszych zasad:

~ Cigcie za pomocg odcinka ostrza zawartego pomigdzy godzing 12 a 2 jest
niezwykle niebezpieczne, szczegdine w przypadku uzywania metalowych
narzedzi tngcych.

- Cigciem odcinkiem ostrza zawartym miedzy godzing 11 i 12 oraz miedzy 2i 5
wolno wykonywac tylko przeszkolonym i doswiadczonym operatorom, na ich
wiasne ryzyko.

Optymalne cigcie, gwarantujace prawie catkowity brak odrzutéw, zapewnia
Clgcie odcinkiem ostrza zawartym pomigdzy godzing 8 a 11.

Narzedzia tnace
=~ Do pracy nalezy uzywaé tylko odpowiedniego narzedzia tngcego.
Do podkaszania trawnika nalezy uzywac zytkowych gtowic tngcych (glowic
wykaszarki spalinowej).
strza metalowe sa odpowiednie do koszenia chwastéw, wysokiej trawy,
rzewow, krzakow, poszycia, zaro$li itp.
igdy nie uzywaé innych ostrzy zawierajacych metalowe wieloczesciowe
taneuchy obrotowe lub noze bijakowe. W przeciwnym wypadku moze to
Przyczynié sie do powstania powaznych obrazen.
= W przypadku uzywania ostrzy metalowych nalezy unikaé sytuacji mogacych
Spowodowaé ,odrzut” oraz byé przygotowanym w kazdej chwili na
Przypadkowy odrzut. Patrz punkt ,Odrzut’ oraz .Zapobieganie odrzutowi”.

Instrukcja konserwacji

= Aby narzedzie podlegato serwisowaniu przez nasze autoryzowane centrum

Serwisowe nalezy stosowac wylacznie oryginalne czesci zamienne.
Seprawidlowa naprawa i kanserwacja moga przyczynié sie do skrécenia
2ywotnosci narzegdzia oraz zwigkszy¢ ryzyko wypadkdw.

~ "2ed rozpoczeciem pracy nalezy zawsze sprawdzac stan kosy, w
$2czegdinosci urzadzenia zabezpieczajgce kosy oraz pasek na ramie.
2CZeqoing uwage nalezy zwrdcié na ostrza tnace, ktdre muszg byé
i graWIdIDWO naostrzone.
CéZed Przystapieniem do wymiany lub ostrzenia narzedzi tnacych badz )
3 YSzczenia kosy lub narzedzia tnacego nalezy wytaczyé silnik i zdjaé nasadki
€ Swiec zaptonowych.
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Nigdy nie prostowac ani nie spawa¢ uszkodzonych narzedzi

tnacych.

— Uzywaé kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej, powodujac mozliwie jak
najmniejszy hatas i zanieczyszczenie. Przede wszystkim nalezy sprawdzi¢
prawidtowe zamocowanie gaznika.

— Regularnie czysci¢ kose spalinowa/wykaszarke spalinowa i sprawdzad
dokrecenie wszystkich Srub i nakretek.

— Nie serwisowa¢ ani nie przechowywac kosy spalinowej/wykaszarki spalinowej
w poblizu otwartego ognia.

— Zawsze przechowywac kose spalinowa/wykaszarke spalinowa w
pomieszczeniach zamknigtych, z opréznionym zbiornikiem paliwa.

— Przed czyszczeniem, serwisowanie lub przechowywaniem narzedzia nalezy
zawsze zamocowac pokrywe ostrza tngcego.

Przestrzegac instrukcji dotyczacych zapobiegania wypadkom wydanych przez

organizacje branzowe i firmy ubezpieczeniowe.

Nie dokonywaé zadnych modyfikaciji kosy spalinowej/wykaszarki spalinowe;j,

poniewaz zagraza to bezpieczenstwu.

Zakres prac konserwacyjnych lub naprawczych wykonywanych przez
uzytkownika ograniczony jest do tych, ktore opisano w ninigjszej instrukcji
obstugi. Wszelkie pozostate prace muszg by¢ wykonywane przez
przedstawiciela autoryzowanego serwisu. Uzywac tylko oryginalnych czesci
zamiennych i akcesoriow dostarczanych przez firmg MAKITA.

Stosowanie niezalecanych akcesoriéw i narzedzi moze zwiekszyé ryzyko
wypadkow.

Firma MAKITA nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za wypadki ani szkody
spowodowane stosowaniem niezalecanych narzedzi tngcych i elementéow
mocujgacych do narzedzi thacych lub niezalecanych akcesoriow.

Pierwsza pomoc

Nalezy zadba¢, aby w poblizu miejsca, w ktorym wykonuje sig prace, zawsze
dostepna byta apteczka pierwszej pomocy, z ktorej mozna bedzie skorzystaé w
razie wypadku. Wszelkie braki w apteczce nalezy niezwlocznie uzupetniaé.

Wzywajac karetke, nalezy podac nastepujgce informacje:
— Miejsce wypadku

— Opis wydarzenia

— Liczbe oso6b, ktore odniosty obrazenia

Rodzaje obrazen

— Wiasne imieg i nazwisko

Drgania

— U os6b z problemami kragzeniowymi, ktére sg narazone na dziatanie zbyt
intensywnych drgan, moze dochodzi¢ do uszkodzenia naczyn krwionosnych
lub uktadu nerwowego. Drgania moga wywoltywaé ponizsze objawy w
palcach, rekach lub nadgarstkach: ,senno$¢” (odretwienie), mrowienie, béle,
wrazenie ktucia, zmiany w zabarwieniu skory lub zmiany na skérze. W razie
wystgpienia dowolnego z powyzszych objawow, nalezy zasiggnaé porady
lekarza.

— W celu zmniejszenia ryzyka wystapienia ,choroby biatych palcow” nalezy
zapobiega¢ wyzigbieniu dioni oraz zapewni¢ prawidlowy stan narzedzia i
akcesoriow.

1

Dotyczy tylko krajow europejskich

Deklaracja zgodno$ci WE
Firma Makita Corporation, jako odpowiedzialny producent, niniejszym o$wiadcza, ze ponizsze narzedzie marki Makita:
Oznaczenie maszyny: Kosa Spalinowa/Wykaszarka Spalinowa
Model/typ: EM2600U, EM2600L
Dane techniczne: patrz tabela ,DANE TECHNICZNE”
sg produkowane seryjnie oraz
spetniajg wymagania nastepujacych dyrektyw Unii Europejskiej:
2000/14/WE, 2006/42/WE, 2004/108/WE
i s3 produkowane zgodnie z nastepujacymi normami lub dokumentami normalizacyjnymi:
EN 1SO 118086-1, EN ISO 14982
Dokumentacja techniczna przechowywana jest przez:
Makita International Europe Ltd., Technical Department,
Michigan Drive, Tongwell, Milton Keynes, Bucks MK15 8JD, Wielka Brytania
Procedura oceny zgodnosci wymagana przez Dyrektywe 2000/14/WE zostala przeprowadzona zgodnie z Zatacznikiem V.
Zmierzony poziom mocy akustycznej (w przypadku wykaszarki spalinowej): 109,77 dB
Zmierzony poziom mocy akustycznej (w przypadku kosy spalinowej): 107,29 dB
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 112 dB
15.4. 2013

Tomoyasu Kato
Dyrektor
Makita Corporation
3-11-8, Sumiyoshi-cho,
Anjo, Aichi, JAPAN
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Dane techniczne

EM2600U

EM2600L

Uchwyt U

Uchwyt patgkowy

Wymiary: dlugo$¢ x szerokosc x wysokoéé (bez ostrza tnacego)

1770 x610 x 410 mm

1770 x 330 x 185 mm

Wibracje: (dotyczy wykaszarki
spalinowej)

Masa netto 5 kg 5 kg
Pojemnosé skokowa silnika 25,7 cm3
Maksymalna moc silnika 0,83 kW
Maksymalna czestotliwos¢ obrotowa wrzeciona 8 800 min™
Jme:tr;:)oiizscmwe ostrze ©230 mm
Narzedzie tnace - ‘
SG;Z\IT::SN :}ykaszarm 430 mm
Obroty na biegu jatowym 3 000 obr/min
Predkos¢ wigczania sprzegta 4 100 obr/min
Przefozenie przektadni 14/19
Paliwo 'Mfes;apk,a paliwowa
Benzyna: olej do silnikdw dwusuwowych = 50:1
Pojemnos¢ (zbiornik paliwa) 061
Gaznik WALBRO WYC
Swieca zaplonowa NGK BPMR7A
Przerwa migdzy elektrodami 0,6-0,7mm
;fzgﬁg;wyt {iekoRese 14,680 m/s? K =1,5 m/s2 5,152 mis? K =1,5 m/s2
Wibracje: (dotyczy kosy spalinowej) -
gﬁ:’)y Hchwyt (rekojes 9,037 mis? K =1,5 m/s? 9,677 mis? K=1,5mjs?
L 7,961 mis? K= 1,5 mis? 8,83 m/s2 K =15 mis?

Prawy uchwyt (rekojes$é
przednia)

7,019 m/s?2 K=1,5m/s2

14,381 m/s? K= 1,5 mis?

Hatas (przebadany zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE i 2005/88/WE):

Poziom ci$nienia akustycznego na stanowisku operatora (wykaszarka
spalinowa):

98,52 dB (A) K=2,5dB (A)

Poziom cisnienia akustycznego na stanowisku operatora (kosa
spalinowa):

96,15 dB {A) K=2,5dB (A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (wykaszarka spalinowa):

109,77 dB (A) K =2,5dB (A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (kosa spalinowa):

107,29 dB (A) K =2,5dB (A)

Hatas (przebadany zgodnie z dyrektywa 2000/14/WE i 2005/88/WE}:
gwarantowany poziom mocy akustycznej

112 dB (A)
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EM2600U
Uchwyt U

EM2600L
Uchwyt patgkowy

Nazwy czesci

1 Zbiornik paliwa

2 Rozrusznik mechaniczny

3 Filtr powietrza

Przetacznik I-Stop (wt.fwyt.)/
przetgcznik Start-Stop

5 | Swieca zaplonowa
6 Thumik wydechowy
7 Obudowa sprzegta
8
9

Rekojescé tylna

Zaczep

10 | Uchwyt

1 Dzwignia sterujaca

12 | Linka sterujaca

13 | Drazek

14 | Ostona (oslona narzedzia thgcego)
15 | Skrzynka przektadniowa

16 | Oprawa uchwytu

17 | Ostrze tngce

18 | Zytkowa glowica tngca

19 | Korek wlewu paliwa

20 | Pokretto rozrusznika

21 | Pompka zastrzykowa

22 | Diwignia ssania J

a4




UWAGA: Przed przystapieniem do jakiejkolwiek pracy przy kosie spalinowej
nalezy zawsze wylaczyé silnik i zdjaé nasadke ze Swiecy zaptonowej.
Zawsze nosi¢ rekawice ochronne!

UWAGA: Przed uruchomieniem kosy spalinowej nalezy sprawdzi¢, czy zostata
ona catkowicie zmontowana.

Dotyczy modeli z uchwytem U

— Umiesci¢ obydwa uchwyty w oprawie uchwytu. Dzwignia sterujgca powinna
znajdowac sie po prawej stronie, patrzac w kierunku narzedzia tngcego.

— Wsungg¢ konce uchwytu w rowek w oprawie uchwytu | zamocowaé na nich
zacisk. Dokreci¢ je za pomocg czterech $rub, pozostawiajgc miejsce do
regulacji.

— Ustawi¢ odpowiedni kat uchwytéw, a nastepnie dokreci¢ réwno wszystkie
Sruby za pomocg klucza szeéciokatnego.

— Umiescic linkg przepustnicy (1) z boku dzwigni sterujgce] drazka. A nastepnie
zastoni¢ je za pomocg ostony (2).

— Wsunag linke przepustnicy (1) w otwér zaciskowy (3) oprawy uchwytu,

— Sprawdzi¢, czy linka przepustnicy jest zamocowana, jak pokazano na
rysunku.

— Sprawdzi¢, czy dzwignia sterujgca porusza sie plynnie.

UWAGA: Nie mocowaé linki przepustnicy, jak pokazano na rysunku. W
przeciwnym wypadku skrgcona linka moze spowodowaé wysokie
obroty jatowe, a niekontrolowane ostrze moze spowodowac obrazenia
ciata.
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Dotyczy modelu z uchwytem patakowym —al
B — Whkrecié gwint (1) oprawy uchwytu w otwor (2) drazka. (4) i
; — Zamocowa¢ uchwyt pomocniczy (3) do bariery. s \i‘ i B
i — Dokreci¢ 4 éruby (4) M5 x 30. ' -
i ™~ \‘\(/ /f’_:\?:‘\
v \j// . S
@) v%
TN
P .
O p;
% £
Silnik Silnik
EM2600L
Montaz ostony
W celu zachowania zgodnoséci z normami dotyczacymi bezpieczenstwa, nalezy
stosowaé wylaczenia zespdt narzedzia/ostony wskazany w tabeli.
Nalezy zawsze stosowac wylacznie oryginalne ostrza tnace/
zylkowa glowice tnaca formy MAKITA.
— Ostrze tngce musi by¢ dobrze wypolerowane, bez pgknigc i wyszczerbien. W
przypadku uderzenia ostrza tnacego o kamien podczas pracy nalezy
niezwtocznie wytaczyé silnik | sprawdzi¢ ostrze pod katem uszkodzen.
— Ostrze tnace nalezy ostrzy¢ lub wymienia¢ po kazdych trzech godzinach
pracy.
— W przypadku uderzenia zytkowej glowicy tnacej o kamien podczas pracy,
nalezy niezwtocznie wytgezy¢ silnik i sprawdzi¢ gtowice pod katem
uszkodzen.
Ostrze gwiazdziste Ostona ostrzy metalowych Zyikowa glowica tnaca Ostona zytki tnacej

s
Ny

UWAGA: Dla wiasnego bezpieczenstwa, zgodnie z przepisami dotyczacymi
zapobiegania wypadkom, narzedzie wolno uzywac tylko z
odpowiednimi ostonami. Zabrania sig uzytkowania narzedzia bez
zamontowanych oston.

— Zamocowaé ostone (1) do zacisku (3) za pomocq, dwéch srub M6 x 30 (2).

— W przypadku uzywania zytkowsj gtowicy tnacej nalezy zamocowac osfone (5)
do osfony (1) za pomoca dwéch srub (4).
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Montaz ostrza tngcego/zytkowej glowicy tnacej

Ostrze tngce lub zytkowg gtowice tnacg mozna z fatwoscia wymienié, obracajac
w pierwszej kolejnosci narzedzie do géry nogami, Q . @

- Wsunag klucz szesciokatny w otwor w skrzynce przektadniowej | obracaé nim
podktadke (3), az zostanie zablokowana kluczem sze$ciokatnym.

- Poluzowat nakretke/podkiadke sprezysta (1) (gwint lewoskretny) kluczem
nasadowym, a nastgpnie wyja¢ nakretke/podktadke sprezysta (1) i podktadke
dociskowg (2).

i
[
..
[
«
]
f

Z wiozonym kluczem szes$ciokatnym

- Zamontowa¢ ostrze tngce na drazku w taki sposéb, aby prowadnica podktadki
(3) pokrywata sig z otworem osiowym w ostrzu thgcym. Zamontowaé _
podktadke dociskowa (2) | zamocowac ostrze tngce za pomoca nakretki/ Poluzowanie
podktadki sprezystej (1).
[Moment dokrecania: 13-23 Nm]

Dokrecanie

UWAGA: Podczas jakichkolwiek czynnosci wymagajgcych kontaktu z ostrzem
tngcym nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

UWAGA: Nakretka mocujaca ostrze tnace (z podktadka sprezysta) jest czescig
ulegajgcyg zuzyciu. W razie zauwazenia jakichkolwiek oznak zuzycia
lub znieksztalcenia podktadki sprezystej, nalezy wymieni¢ nakretke.

UWAGA: Do montazu zytkowej glowicy tnacej nie jest wymagana podktadka
dociskowa (2) ani nakrgtka/podkiadka sprezysta (1). Zylkowa gtowica
tngca powinna by¢ zamontowana na podktadce (3).

~ Nakreci¢ zytkowg gtowice thaca na drazek. |

Dokrecanie

Klucz szesciokatny

= Sprawdzi¢, czy ostrze obraca sig przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara.
Obrot
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Paliwo/uzupetnianie paliwa

Obchodzenie sie z paliwem

Zachowat maksymalng ostroznoéé podczas obchodzenia sie z paliwem. Paliwa
moga zawiera¢ substancje podobne do rozpuszezalnikéw. Tankowaé w
pomieszczeniu o dobrej wentylacji lub na zewnatrz. Nie wdychaé oparow paliwa,
chroni¢ skorg przed kontaktem z paliwem lub olejem.

Produkty na bazie oleju mineralnego odtiuszczajg skére, Diuzszy kontakt z
niniejszymi produktami moze spowodowad nadmierne przesuszenie skary, ktore
moze prowadzi¢ do wielu réznych choréb skérnych. Moga takze wystapic
reakcje alergiczne.

Kontakt z olejem moze réwniez podraznié oczy. W przypadku dostania sie oleju
do oczu natychmiast przemy¢ je obficie czysta wods, Jezeli oczy s nadal
podraznione, natychmiast zasiegna¢ porady lekarza.

Mieszanka paliwa i oleju

Kosa spalinowa wyposazona jest w silnik dwusuwowy o duze; wydajnoséci. Jest
on zasilany mieszanka paliwa i oleju do silnikéw dwusuwowych. Silnik jest
przeznaczony do pracy ze zwykfg benzyna bezolowiowa o liczbie oktanowsj
min. 91 RON,

Aby uzyskac optymalng wydajnos$c silnika, a takze chroni¢ zdrowie i $rodowisko
naturalne, nalezy uzywacé tylko benzyny bezolowiowej!

Do smarowania silnika uzywaé oleju przeznaczonego do silnikéw dwusuwowych
(klasa jako$ci: JASO FC lub ISO EGD) do paliwa. Silnik jest przeznaczony do
pracy z olejem zalecanym do silnikéw dwusuwowych przy proporcji mieszanki
wynoszgcej 50:1, aby chroni¢ $rodowisko naturalne.

Ponadto stosowanie powyzsze| proporcji mieszanki gwarantuje dtugi okres
eksploatacii, dzigki niezawodnej pracy, oraz emisje na minimalnym poziomie.
Jesli proporcja mieszanki 50:1 nie jest przestrzegana, niezawodna praca kosy
spalinowej nie moze zostaé zagwarantowana (olej zalecany do silnikéw
dwusuwowych).

Prawidtowa proporcja mieszanki:
Benzyna: zalecany olej do silnikéw dwusuwowych = 50:1 lub
Benzyna: olej innego producenta do silnikéw dwusuwowych = 25:1 (zalecany)

UWAGA: Aby przygotowaé mieszanke paliwa i oleju, nalezy w pierwszej
kolejnosci wymiesza¢ catg ilos¢ oleju z potowg paliwa, a nastepnie
dodaé pozostaty ilos¢ paliwa. Doktadnie wstrzasnac mieszanke przed
wlaniem jej do zbiornika kosy spalinowej. W celu zapewnienia
bezpieczne] pracy narzedzia nie dodawac wigkszej ilogci oleju niz
zalecana. Spowoduje to jedynie powstanie wigkszej ilosci
pozostatosci spalania, ktdre zanieczyszczg $rodowisko naturalne i
zapychajg kanat wydechowy w cylindrze, a takze tlumik. Ponadto
zuzycie paliwa wzroénie, a wydajnosc¢ silnika ulegnie pogorszeniu.

Uzupetnianie paliwa

Silnik musi by¢ wylaczony.

— Doktadnie oczysci¢ miejsce wokét korka wlewu paliwa (2), aby zapobiec
przedostaniu sig zanieczyszczen do zbiornika paliwa (1).

- Odkrecic korek wlewu paliwa (2) i napeti¢ zbiomik paliwem.

— Mocno dokrecic korek wlewu paliwa (2).

— Oczysci¢ korek wlewu paliwa (2) i zbiornik paliwa po tankowaniu.

Przechowywanie paliwa

Paliwa nie mozna przechowywaé przez nieograniczony okres,

Paliwo nalezy kupowa¢ tylko w takie] iloéci, jaka wystarcza na 4 tygodnie pracy.
Paliwo mozna przechowywaé tylko w atestowanych kanistrach.
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Przestrzegaé zasad bezpieczenstwa podanych
na stronie 39.

Benzyna

50:1 25:1

OIL

1,000 cm? (1 litr)
5000 cm? (5 litréw)
10 000 cm® (10 litréw)

20 cm? 40 cm?
100cm® 200 cm®
200 cm® 400 cm?®




Prawidlowe obchodzenie sie z narzedziem |
[

Montaz paska na ramie

- Wyregulowa¢ diugos¢ paska tak, aby ostrze thace znajdowato sig w potozeniu
réwnolegtym do podioza.

Demontaz

— W przypadku sytuacji awaryjnej nacisna¢ przyciski (1) po obu stronach i
odczepi¢ narzedzie,
Nalezy zachowac szczegolng ostroznoéé, aby nie utracié kontroli nad
narzgdziem. Nie dopusci¢, aby narzedzie odchylito sie w strong uzytkownika
lub jakiejkolwiek innej osoby przebywajacej w poblizu.

OSTRZEZENIE: Niezachowanie catkowitej kontroli nad narzedziem moze

spowodowacé powazne obrazenia lub SMIERC,
Uwaga: W niektorych krajach pasek na ramie nie posiada funkcji odczepiania.

Wazne kwestie dotyczace obsfugi/zatrzymywanie kosy/wykaszarki

Przestrzega¢ stosownych przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom. Q
©°) i
Uruchamianie = i

Oddali¢ sie o co najmniej 3 m od migjsca, w ktérym narzedzie zostato napefnione paliwem. Umiesci¢ kose spalinowa na oczyszczonym, otwartym i
terenie tak, aby narzedzie tnace nie stykato sie z ziemig ani z zadnym innym przedmiotem. (4

OSTRZEZENIE: Zachowaé ostroznos¢, poniewaz narzedzie tnace po
uruchomieniu silnika natychmiast zaczyna sie obracaé. (1
) mrl

Rozruch na zimno w przypadku modeli z uchwytem U ™\ 3 I
~ Ustawic przetacznik I-Stop (wt./wyt.) (1), jak pokazano na rysunku. ( +
= Chwyci¢ uchwyt (docisk rekg powoduje odblokowanie dzwigni

zabezpieczajacej (2)). (3) 2)
= Weisnag dzwignie przepustnicy (3) i przytrzymaé ja,
~ Nacisna¢ przycisk blokady (4) i zwolnié dzwignie sterujgca, a nastepnie |

zwolni¢ przycisk blokady (przycisk blokady zablokuje dzwignie przepustnicy w )Y EM2600U
polozeniu pracy).

Rozruch na zimno w przypadku modeli z uchwytem palakowym

= Ustawig przetacznik Start-Stop (1) w potozeniu start, jak pokazano na
fysunku.

> Chwycié uchwyt (docisk reka powoduje odblokowanie d2wigni
Zabezpieczajacej (2)).

i Wciané d2wignie przepustnicy (3) | przytrzymaé ja.

= Ustawig przetacznik Start-Stop (1) w potozeniu start i zwolnié dzwignie
Sterujaca, a nastepnie zwolni¢ przetacznik Start-Stop (przetacznik Start-Stop
Powaduje przytrzymanie dZwigni przepustnicy w potozeniu rozruchu).

EM2600L
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Rozruch rozgrzanego silnika w przypadku modeli z uchwytem U
— Ustawi¢ przelgcznik I-Stop (wi./wyt.) (1), jak pokazano na rysunku.

Rozruch rozgrzanego silnika w przypadku modeli z uchwytem patakowym

— Ustawi¢ przetacznik Start-Stop (1) w potozeniu neutralnym, jak pokazano na
rysunku.

(1) EM2600L

— W pierwszej kolejnosci nalezy ustawi¢ narzedzie na ziemi.
— Lekko, kilkakrotnie nacisngé pompke zastrzykowa (5) (7-10 razy), az zostanie
do niej doprowadzone paliwo.
-~ Zamkna¢ dzwignie ssania (6).
Otwieranie ssania:
« Catkowite zamknigcie w przypadku niskiej temperatury lub gdy silnik jest
zimny
+ Do polowy lub catkowite otwarcie w przypadku uruchomienia przy
rozgrzanym silniku

1

— Chwycié mocno obudowg sprzegla lews reka, jak pokazano na rysunku. >

— Powoli pociagna¢ rekojesc rozrusznika do oporu, a nastepnie gwattownie ja
pociagnggc.

— Nie naciggac linki rozrusznika do oporu ani nie dopuszczaé, aby uchwyt
rozrusznika nie cofnat sig. Kontrolowat linke rozrusznika i zapewni¢ jej wolne
cofnigcie sig.

~ Powtérzy¢ operacjg uruchamiania do momentu ustyszenia poczatkowego
zaptonu silnika.

— Nacisng¢ dZzwignie ssania (6) (| ) [) i ponownie pociagnaé linke rozrusznika,
az silnik uruchomi sie.

— Po uruchomieniu silnika nalezy niezwlocznie nacisnaé i zwolnié przepustnice,
aby zwolni¢ blokade przepustnicy w pozycji do potowy zamknietej i umozliwic
prace silnika na biegu jatowym.

— Zostawi¢ silnik uruchomiony przez okofo jedng minute na érednich obrotach,
aby rozgrza¢ go przed przej$ciem na petne obroty.

CTWARTE

UWAGA: — Jezeli uchwyt rozrusznika zostanie wielokrotnie pociagnigty, gdy d2wignia ssania pozostaje w potozeniu |--] wystapig trudnosci z
uruchomieniem silnika spowodowane nadmiernym zassaniem paliwa.
— W przypadku nadmiernego zassania paliwa nalezy wyja¢ éwiece zapltonowa, i pociggnaé powoli uchwyt rozrusznika, aby usungé
nadmiar paliwa. Osuszy¢ rowniez odcinek elektrody na $wiecy zaptonowej.
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Srodki ostroznosci podczas tej czynnosci:
Jesli dzwignia przepustnlcy znajduje sig w polozeniu otwartym podczas pracy narzedzia bez obcigzenia, predko$é obrotowa silnika wzroénie do
ponad 10 000 min™!, Nigdy nie pracowaé z wyzszg predkoscig silnika, niz jest to konieczne, i zachowaé predko$é na poziomie okoto 6 000-
8 000 min™".
UWAGA: Nalezy zawsze zredukowac predko$c obrotowa silnika, jesli narzedzie nie jest w danym momencie uzywane przy pracy.
Praca narzedzia z wysoka predkoscia obrotowa, w czasie gdy nie jest ono uzywane, spowoduje skrécenie zywotnosci narzedzia.

Wylaczanie

— Catkowicie zwolni¢ dZwignie przepustnicy (3), a po spadku predkosci (1)
obrotowej silnika ustawi¢ przefgcznik 1-Stop (wh./wyt.)/przetacznik Start-Stop £
(1) w polozeniu ,STOP” — silnik zatrzyma sie. \ I
— Nalezy pamigta¢, ze gtowica thaca moze sie jeszcze przez chwile obracaé —
odczekad, az jej obroty zostang zredukowane i catkowicie sie zatrzyma. *

(3)

) EM2600L

Ostrzenie narzedzia tnacego

Uwaca: Wymienione ponizej narzedzia thace musza by¢ ostrzone wylgcznie w
autoryzowanym serwisie. Ostrzenie reczne spowodowatoby brak
wywazenia narzedzia tngcego, powodujace drgania i uszkodzenie
narzedzia.

~ Ostrze tnace (ostrze gwiazdziste (4 zeby))

USluga ostrzenia i wywazania ostrza oferowana jest przez przedstawicieli
Autoryzowanych serwisow.

UWAGA: W celu przedtuzenia zywotnosci ostrza tnacego (gwiazdzistego)
mozna je obrécic i korzysta¢ z niego, dopoéki nie stepig sie obie
krawedzie thace.
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ZYEKOWA GLOWICA TNACA

Zytkowa glowica tngca to dwuzytkowa glowica podkaszajaca, wyposazona w
mechanizm wysuwajacy zytke po uderzeniu o podioze.

Zytkowa glowica tnaca wysuwa zytke nylonowa po uderzeniu gtowica
podkaszajaca o podtoze.

Obsiuga

~ Najefektywniejszy obszar koszenia pokazany zostat jako obszar zacieniony.

— Aby wysungg zytke nylonowa, nalezy zwiekszyé predkosd zytkowej glowicy
tnacej do ok. 6 000 min™!, a nastepnie lekko uderzy¢ zytkowa glowicq tnacg o
podioze.

— Jezeli zytkowa glowica tnaca nie wysuwa zytki nylonowej, nalezy ponownie
nawingé/wymienic zylke nylonowa zgodnie z procedurg opisang w punkcie
~ymiana zytki nylonowej”. ;

Wymiana zytki nylonowej
— Whytaczy¢ silnik.
- Nacisngc zaczepy na obudowie, aby podniesé pokrywe | wyjac szpule.

— Zaczepi€ Srodek nowej 2ytki nylonowej w nacieciu na érodku szpuli tak, aby
jeden koniec zytki byt diuzszy od drugiego o okolo 80 mm. Nastepnie nawingé
oba korice wokét szpuli w kierunku obrotéw glowicy (symbole znajdujgce sie z
boku szpuli oznaczajg odpowiednio — LH obroty w lewo, RH obroty w prawo).

— Nawingg¢ calg zytke na szpule, pozostawiajac ok. 150 mm i zaczepiajgc
tymczasowo korice w nacigciu z boku szpuli.
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Najefektywniejszy obszar koszenia
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— Przetozyc¢ oba korice zylki przez otwory na zewnatrz obudowy.
Zamontowa¢ podktadke, sprezyne i szpule w obudowie.

y =4
=)
NS L
° _~"" Otwor

—- Wyréwna¢ zaczepy na pokrywie i obudowie.
Nastepnie wcisngé mocno pokrywe w obudowe w celu jej zamocowania.

Zaczep

Zalecenia dotyczace serwisowania

Zalecenia dotyczace serwisowania

UWAGA: Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych przy
kosie spalinowej, nalezy zawsze wytaczyé silnik i zdjaé nasadke ze
Swiecy zapionowej (patrz rozdziat ,Kontrola $wiecy zapionowej").
Zawsze nosic¢ rekawice ochronne.

UWAGA: Nigdy nie wyjmowac samemu rozrusznika mechanicznego.
Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze doprowadzié do
wypadku. Procedure tg powinien przeprowadzac wylacznie
przedstawiciel autoryzowanego serwisu,

W celu zapewnienia diugiego okresu eksploatagiji oraz w celu uniknigcia uszkodzenia narzedzia wszystkie prace konserwacyjne nalezy

przeprowadzac regularie.

Codzienna kontrola i konserwacja

~ Przed przystapieniem do pracy sprawdzi¢ narzedzie pod katem poluzowanych érub i brakujacych czesci. Zwracaé szczegding uwage na

dokrecenie ostrza tngcego lub zytkowej gtowicy tnacej.

- Przed przystapieniem do pracy nalezy zawsze sprawdzi¢ przewod powietrza chlodzacego oraz zeberka cylindra pod katem zablokowania.

W razie potrzeby oczys$cic.

- Po zakonczeniu pracy z narzedziem wykona¢ kazdorazowo nastepujace czynnosci:

* Oczysci¢ z zewnatrz kose spalinowa i sprawdzi¢ narzedzie pod katem uszkodzen.

* Oczyscic filtr powietrza. Podczas pracy w warunkach duzego zapylenia nalezy czyscié filtr kilka razy dziennie.

¢ Sprawdzi¢ ostrze lub zyitkowq glowice thaca pod katem uszkodzen i prawidlowego zamocowania.

* Sprawdzi¢, czy jest zachowana wystarczajgca roznica pomigdzy predkoscig na biegu jatowym a predkoscia robocza, aby upewnié sie, Ze
narzedzie tnace nie obraca sig, gdy silnik pracuje na biegu jatowym (w razie koniecznosci zmniejszy¢ predkosé biegu jatowego).
Jesli narzgdzie tnace nadal obraca sig podczas pracy silnika na biegu jatowym, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu.

= Sprawdzi¢ przetacznik I-Stop (wt./wyt.)/iprzetacznik Stari-Stop, dzwignie zabezpieczajacq, dZwignie sterujaca i przycisk blokady pod katem

prawidlowego dziatania:

Czyszczenie filtra powietrza ‘

=~ Obroci¢ dzwignie ssania (4) w polozenie catkowicie zamkniete i zabezpieczy¢
gaznik przed kurzem i zabrudzeniami.

= Odkrecic srube (1).

= Zdja¢ pokrywe filtra powietrza (3).

= Wyjac wkiad filtra (2), umyé go w cieplej wodzie | catkowicie osuszyé.

A '?0 0czyszczeniu zatozy¢ ponownie pokrywe filtra powietrza (3) i zamocowaé
STubg (1).

(1)

UWAGA: Jesli filtr powietrza jest nadmiernie zabrudzony lub zakurzony, czysci¢
go codziennie. Zatkany filtr powietrza moze utrudnié lub uniemozliwié
uruchomienie silnika lub zwiekszenie predkosci obrotowej silnika.
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Kontrola Swiecy zaptonowej

— Do montazu i demontazu $wiecy zaptonowej nalezy uzywaé tylko
dostarczonego kiucza uniwersalnego.

- Odstep pomigdzy dwoma elektrodami $wiecy zaptonowej powinien wynosié
0,6-0,7 mm. Jezeli odstep jest zbyt duzy lub zbyt maly, nalezy go
wyregulowac. Jesli Swieca zaplonowa jest pokryta nagarem lub zabrudzona,
nalezy jg doktadnie oczyscic lub wymienié.

UWAGA: Nigdy nie dotyka¢ tacznika $wiecy zaplonowej przy wiaczonym silniku
(wysokie napigcie, ryzyko porazenia pradem).

Dodawanie smaru do skrzynki przekladniowej

- Dodawa¢ smar (Shell Alvania 3 lub odpowiednik) do skrzynki przekiadniowej
przez otwdr smarowy co kazde 30 godzin pracy (oryginalny smar MAKITA jest
dostepny w punktach sprzedazy produktow MAKITA).

Glowica ssaca w zbiorniku paliwa

— Filtr paliwa (5) gtowicy ssacej stuzy do dostarczania paliwa do gaznika.

— Okresowo sprawdzac wzrokowo filtr paliwa. W tym celu nalezy odkreci¢ korek
wlewu paliwa, uzy¢ drucianego haka i wyciagna¢ glowice ssacq przez otwor
zbiomika. Wymieni¢ filtr na nowy, jesli stwardnial, jest bardzo
zanieczyszczony lub zablokowany.

— Niedostateczny doptyw paliwa moze spowodowac przekroczenie
maksymalnej, dopuszczalnej predkosci. W zwiazku z powyzszym filtr paliwa
nalezy wymieniac co najmniej raz na kwartat, aby zapewnic dostateczny
doptyw paliwa do gaznika.

0,6 mm - 0,7 mm
(0,024"-0,028")

Otwor smarowy

Wszeikie prace konserwacyjne i regulacyjne niewymianione w niniejsze; instrukcji obstugi moga by¢ wykonywane wylacznie przez przedstawicieli

autoryzowanego serwisu.
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— W przypadku przechowywania narzedzia przez dtuzszy okres nalezy spuscié
catkowicie paliwo ze zbiornika | gaznika. Aby wykonaé te czynnos$¢, nalezy po
prostu spusci¢ cate paliwo ze zbiornika paliwa. Zutylizowaé spuszczone

— Wyjac $wiecg zaplonowa i dodaé kilka kropel oleju przez otwor swiecy
zaptonowej. Nastepnie pociagnaé lekko rozrusznik, aby wnetrze silnika
pokryto sig cienkg warstwa oleju, a nastepnie wkreci¢ Swiece zaplonowa.

— Oczyscit wszelkie zanieczyszczenia i kurz z ostrza tngcego oraz na obudowie
silnika i przetrze¢ je szmatka nasaczong olejem. Narzedzie nalezy

Przechowywanie

paliwo zgodnie z lokalnymi przepisami.

przechowywa¢ w suchym miejscu.

Harmonogram konserwacji

Konserwacja ogdina

Zespdt silnika, sruby i nakretki

Kontrola wzrokowa pod katem uszkodzeri i dokrecenia
Sprawdzi¢ stan ogolny i bezpieczenstwo

Po kazdym uzupetnieniu
paliwa

Dzwignia sterujgca
Przelgcznik [-Stop (wh/iwyt.)/

Kontrola dziatania
Kontrola dziatania

przetacznik Start-Stop
Codziennie Filtr powietrza Oczyscié
Przewod powietrza chtodzacego Oczyscic
Narzedzie tngce Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen i naostrzenia
Obroty na biegu jatowym Kontrola (narzedzie tnace nie moze sie poruszad)
Co tydzien Swieca zaplonowa Kontrola, w razie potrzeby wymienic
Ttumik Sprawdzi¢ | w razie potrzeby oczyscié otwor
Co kwartat Gtowica ssgca Wymienié
Zbiornik paliwa Oczyscié

Procedura wytaczania

Zbiornik paliwa
Gaznik

Oprézni¢ zbiornik paliwa
Uruchomi¢ do czasu, az silnik zuzyje cale paliwo

Rozwiazywanie problemoéw

Usterka

Uktad

Objaw

Przyczyna

Silnik nie uruchamia sie lub
wystepujg trudnosci z jego
uruchomieniem

Trudnosci podczas rozruchu
rozgrzanego silnika

Silnik uruchamia sig, ale
natychmiast gagnie

Niewystarczajqca moc

Uktad zapionowy

Doprowadzanie
paliwa

Sprezanie

Usterka
mechaniczna

Doprowadzanie
paliwa

Moze by¢ to
spowodowane przez
réwnoczesng awarie
kilku uktadow

Prawidtowa iskra
zaptonowa

Brak iskry zaptonowej

Zbiornik paliwa
napetniony

Brak sprezania podczas
ciggniecia

Rozrusznik nie wigcza

sie

Zbiornik napetniony.
Prawidtowa iskra
zaptonowa

Zbiornik napeiniony

Nieprawidtowa praca
silnika na biegu jafowym

Nieprawidiowe dziatanie uktadu paliwowego, uktadu
sprezania, usterka mechaniczna

Zadziatat przetacznik |-Stop (w./wyt.)/przetacznik Start-
Stop, usterka okablowania lub zwarcie, wadliwa $wieca
zaptonowa lub facznik, niesprawny modut zaptonu

Nieprawidtowa pozycja ssania, uszkodzony gaznik,
zgiety lub zatkany przewéd paliwowy, zanieczyszczone
paliwo

Wadliwa dolna uszczelka cylindra, uszkodzone uszczelki
watka korbowego, wadliwe pierscienie cylindra lub tloka,
nieprawidtowe uszczelnienie $wiecy zaplonowej

Peknieta sprezyna rozrusznika, uszkodzone czgsci
wewnatrz silnika

Zanieczyszczony gaznik; zlecié jego wyczyszczenie

Nieprawidlowa regulacja biegu jatlowego,
Zanieczyszczony gaznik

Wadliwe odpowietrzanie zbiornika paliwa, przerwany
przewod doprowadzajacy paliwo, wad_liwy przewod [ub
przelacznik [-Stop (wh/wyt. Yprzetacznik Start-Stop

Zabrudzony filtr powietrza, zanieczyszczony gainik,
niedrozny thumik, niedrozny kanat wylotowy cylindra

m—
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